Anhang 19: MaBnahmenkatalog

MaRnahmenkatalog der landwirtschaftlichen MaRnahmen

pysikalisch-

Hydrologische/

MaRnahmen ) ’ . ) Biologische Chemie Chemie . POM 2015 | Zuordnung | Zuordnung
nummer Beschreibung Einheit chemische QE Hydrlomorpho— OWK GWK Beschreibung Oui/Non Artikel 11 | HWRM-RL
QE logische QE
LWS 1 Biologische Landwirtschaft
Biologische Bewirtschaftung von ha Die Grundsétze, Ziele und allgemeinen Regeln fir
Dauergriinland und Feldfutter Grunland/Feldfut die 6kologische/biologische Produktion wurden in der
ter EU-Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom
28. Juni 2007 uber die 6kologische/biologische 11(3)c und
LWS-1.1 T A ® A A Produktion und die Kennzeichnung von Ja 11(3)d
Prairies permanentes et temporaires en [ha de prairies okologischen/biologischen Erzeugnissen und zur
production biologique permanentes/te Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91
mporaires festgelegt.
Biologischer Ackerbau ha Ackerland 11(3)c und
LWS-1.2  |Grandes cultures en production ha de cultures +++ ++ 0 +++ ++ Ja 11(3)d
biologique arables
Biologischer Feldgemusebau und ha Anbauflache
Obstbau/Weinbau nicht im Vollertrag 11(3)c und
LWS-1.3 [Maraichage biologique de plein champ et [ha de cultures +++ ++ 0 ++ +++ Ja 11(3)d
fruiticulture/viticulture hors pleine cultivées
production
Biologischer Obstbau/Weinbau im ha Anbauflache
Vollertrag und Unterglasanbau von
LWS-1.4 |Gemiise i ++ 0 ++ ++ Ja ﬂﬁ)(g)znd
Fruiticulture/Viticulture biologique en ha de cultures
pleine production et legumes en serre cultivées
LWS 2 Grunland statt Ackerland
Dauergrinlandumbruchsverbot Im Rahmen der Cross-Compliance-Bestimmungen
sowie der Landschaftspflegepramie gibt es gewisse
ha . Einschrénkungen, was die Umwandlung von
Dauergrinland Dauergriinland in Ackerland anbelangt.
Dauergriinlandsumbruchsverbote bestehen bereits 11(3)a,
LWs-2.1 — — o+t ++ + +++ o+ fir einige Schutzzonen; in Zukunft werden diese auf Ja 11(3)c und Ja
Interdiction de retournement des prairies . )
permanentes B weitere Schutzzonen ausgeweitet. Durch das 11(3)d
ha de prairies et Umbruchsverbot wird eine oftmals intensivere
paturages Nutzung als Ackerflache verhindert und damit eine
permanents Reduktion von Nahrstoffbelastungen und Pestiziden
erreicht.
5-jahrige Umwandlung von Ackerland in Bei dieser MalRnahme werden Ackerflachen als
Grunland Grunland bewirtschaftet und fur den Zeitraum von
ha Griinland fiinf Jahren nicht mehr umgebrochen. Damit werden
LWS-2.2 (Art. die Nahrstoffgm|ssmner1 gegenubgr dem Status quo 11(3)c und
28) Conversion quinquennale de terres +++ ++ + +++ +++ (Acker) reduziert u_nd eine I?edukuorj dg_r Ja 113)d Ja
L auswaschungsbedingten Nahrstoffeintrage aus der
arables en prairies ha de prairies et Landwirtschaft erreicht, da die Auswaschung unter
paturages Grinland um ein Vielfaches geringer ist als unter
Ackerland.
Fortfihrung der Massnahme 5-jahrige Bei dieser MaRnahme wurden Ackerflachen im
Umwandlung von Ackerland in Grunland Rahmen vorheriger ELER-Verordnungen fir
wéhrend weiteren 5 Jahren ha Grinland mindestens 5 Jahre in Griinland umgewandelt. Die
Grunlandbewirtschaftung soll fur den Zeitraum von
weiteren funf Jahren beibehalten werden. Damit
LWS_ZZéS (Art. — - ++++ ++ + ++t ++t werden die N&hrstoffemissionen gegeniiber dem Ja 11(3)c und Ja
) Maintien de la conversion de terres > - ; 11(3)d
arables en prairies pour une nouvelle N Status quo (Acker)_ redumer} und eine R__eduktlon der
période de 5 ans ha de prairies et auswalschungsbedmgten Nahrstoffemtrage aus der
paturages Landwirtschaft erreicht, da die Auswaschung unter
Grunland um ein Vielfaches geringer ist als unter
Ackerland.
(dauerhafte) Umwandlung von Ackerland Bei dieser MalRnahme werden Ackerflachen in
in Dauergriinland ha Dauergrunland umgewandelt. Damit werden die
Dauergriinland Néhrstoffemissionen gegeniiber dem Status quo
LWS-2.4 (Art. o, non " o, o, (Acker) reduziert und eine Reduktion der 11(3)c und Ja
30) Conversion de terres arables en prairies . auswaschungsbedingten Nahrstoffeintrage aus der 11(3)d
ou paturages permanents h? de prairies et Landwirtschaft erreicht, da die Auswaschung unter
paturages Grunland um ein Vielfaches geringer ist als unter
permanents Ackerland.
LWS 3 Bodenschutzmassnahmen (Acker)
Direktsaat oder Mulchsaat Im Rahmen des Férderprogramms fur umweltge-
ha Acker rechte und den natirlichen Lebensraum schiitzende
landwirtschaftliche Produktionsverfahren (Agrar-
LWS-3.1 (Art. - + + - + Umwelt-Programm AUP) werden die so genannte Ja 11(3)c und Ja
28) Semis direct ou semis sous muich Direktsaat (Saat ohne Bodenbearbeitung) sowie die 11(3)d
ha de terre Saat ohne vorheriges Pfliigen (Mulchsaat) geférdert.
arable Eine oberflachliche bzw. reduzierte
Bodenbearbeitung ist dabei zulassig.
Direktsaat (Streifensaat) ha Acker
LWS-ZSE;Z (ATt Semis direct 4 l'aide de la technique du  [ha de terre ++ 0 + ++ + 11(@3)c und Ja
) . 11(3)d
semis en bandes arable
Zwischenfruchtanbau sowie Mais- Der Anbau von Zwischenfriichten erfolgt zwischen
Untersaat; Erhalt der Bodenbedeckung den Hauptfriichten. Sie nehmen einen Teil des nach
bis mindestens 1. Januar der Ernte noch im Boden verbliebenen
Reststickstoffs auf. Dadurch gelangen weniger
ha Acker Nahrstoffe ins Grundwasser. Zusatzlich bilden
Zwischenfriichte eine dichte Bodenbedeckung uber
die Herbst- und Wintermonate und schitzen so den
Boden in diesem Zeitraum vor Bodenabtrag.
LWS-3.3 (Art. - + + + - Untersaaten werden zusétzlich zur Hauptfrucht Ja 11(3)c und Ja
28) Cultures dérobées et sous-semis malis; angebaut. Fir Untersaaten werden vor allem Klee- 11(3)d
maintien du couvert végétal au moins oder Grasermischungen verwendet. Sie kénnen nach
jusqu'au ler janvier der Ernte der Haupt- oder Deckfrucht noch weiter
wachsen und spéter abgeerntet werden. Dadurch
ha de terre sollen die Zeitspannen ohne Bodenbedeckung
arable minimal gehalten werden und mogliche
Bodenabtragung durch Erosion reduziert werden.
Untersaaten dienen dartiber hinaus zur
Unkrautregulierung sowie Bodenpflege.
Zwischenfruchtanbau mit einer Mischung Idem LWS-3.3. Jedoch muss die
bestehend aus mindestens 3 Zwischenfruchtmischung aus mindestens 3
Zwischenfriichten; Erhalt der ha Acker verschiedenen Zwischenfriichten bestehen.
LWS-3.4 (Art- Bodenbedeckung bis mindestens 1. 113)c und
28) Febrgar _ +++ + + ++ +++ 113)d Ja
Semis d'un mélange de cultures
dérobéescomposé au minimum de 3 ha de terre
variétés; maintien du couvert végétal au |arable
moins jusqu'au ler février
Zwischenfruchtanbau sowie Mais- Idem LWS-3.3. Gilt nur in
LWS-3.5 (Art.|Untersaat ha Acker i n " o, e, Trinkwassergewinnungsgebieten. 11(3)c und 3
a
30) ha de terre 11(3)d
Cultures dérobées et sous-semis mais arable
Ackerrandstreifen ha Acker Ackerrandstreifen stellen den bewirtschafteten
LWsS 238)6 (Art. ha de terre ++ 0 0 ++ ++ Randbereich an Ackern dar, der ohne Einsatz von Ja ﬂﬁ)(g)znd
Bordure de champs arable Pestiziden bewirtschaftet wird. Der Ackerrandstreifen
Grinstreifen/Gewésserrandstreifen dienen der
Erhaltung und Verbesserung der 6kologischen
Funktionen oberirdischer Gewasser, der
ha Acker / ha Wasserspeicherung, der Sicherung des
Grinland Wasserabflusses sowie der Verminderung von
Stoffeintrdgen aus diffusen Quellen. Mit den
LwS:37 (4t [terandsrien B e e | o | 10w |,
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28) diese Streifen von den Mitgliedsstaaten entlang aller 11(3)d
Gewasser verpflichtend umzusetzen . Dariiber
ha de terre hinaus werden im Rahmen des Forderprogramms fir
arable / ha de umweltgerechte und den natiirlichen Lebensraum
prairies schitzende landwirtschaftliche Produktionsverfahren
ein Ackerrandstreifenprogramm sowie ein
bandes riveraines Grunstreifenprogramm angeboten.
Grunstreifen(=Ersosionsschutzstreifen)  |ha Acker Diese Grunstreifen dienen vornehmlich dem Schutz
LWS-3.8 (Art-[Implantation de bandes enherbées vor Bodenerosion. 11(3)c und
28) susceptibles d'intercepter I'érosion des ha de terre A A A A A Ja 11(3)d
sols et les écoulements de surface arable
Anlegen von Bénken, Hecken und Béanke, Hecken und Uferbewuchs vermégen den
Uferbewuchs Oberflachenabfluss wirksam zu bremsen. 11(3)c und
LWS-3.9 +++ +4+ 0 bis ++++ +++ O bis + |Uferbewuchs erlaubt zudem die Ansiedlung 11(3)d Ja
aquatischer Pflanzen, die Befestigung der Ufer sowie
Implantation de talus, haies, ripisylves die Verringerung der Abfliessgeschwindigkeit
Ganzjahrige Bodenbedeckung ha Acker Obligatorische MaRnahme, die in 11(3)a,
LWS-3.10 ha de terre ++ + + + ++ Trinkwassergewinnungsgebieten zur Anwendung 11(3)c und
Occupation permanente du sol arable gelangt. 11(3)d
LWS 4 Allgemeine Diingebeschrankung
Reduzierte N-Diingung auf Ackerflachen ha Acker Reduktion des Einsatzes von Stickstoff-Diinger auf
LWS-4.1 (Art. o, o, 0 o, o, Ackerflachen, um eine umweltgerechtere Ja 11(3)c und
28) Réduction des engrais azotés sur les ha de terre Bewirtschaftung der Ackerflachen zu gewahrleisten. 11(3)d
terres arables arable
Reduktion des Einsatzes von Stickstoff-Diinger auf
LWS-4.2 (Art. i i . ha Acker Ackerflachen in Trinkwassergewinnungsgebieten, um 11(3)a,
30) Reduzierte N-Diingung auf Ackerflachen ++ e 0 ++ ++ eine umweltgerechtere Bewirtschaftung der 11(3)c und
Réduction des engrais azotés sur les ha de terre Ackerflachen zu gewahrleisten. 11(3)d
terres arables arable
Ausbringungsverbot von organischem ha Acker Obligatorische MaRnahme, die in 11(3)a
LWS-4.3 (Art.[Diinger auf Ackerflachen " o, 0 o " Trinkwassergewinnungsgebieten zur Anwendung 113)c u;'1d
30) Interdiction d'épandage d'engrais ha de terre gelangt. 11(3)d
organique azotés sur des terres arables |arable
Ausbringungsverbot von organischem ha Obligatorische MaRnahme, die in
LWS-4.4 (Art Diinger auf Dauergrinlandflachen Dauergriinland Trinkwassergewinnungsgebieten zur Anwendung 11(3)a,
30) Interd!ctlon d'épandage d'eng.rf.:us ha de prairies et +++ ++ 0 + +++ gelangt. 11(3)c und
organique azotés sur des prairies et paturages 11(3)d
paturages permanents permanents
Ausbringungsverbot von mineralischem [ha Obligatorische MaRnahme, die in
und organischem Diinger auf landwirtschaftlich Trinkwassergewinnungsgebieten zur Anwendung 113)a,
LWS-4.4 (Art. Iandw!rt§chah[|chen Nutzflachen_ e Nutzflache ey o, 0 e, e, gelangt. 11(3)c und
30) Interdiction d'épandage d'engrais
S ] ha de terres 11(3)d
minéraux et organiques sur des surfaces N
) agricoles
agricoles
Reduzierte N-Diingung auf ha Grinland Grunland gewahrleistet aufgrund des im Vergleich zu
LWS-4.5.1 |Dauergriinlandflachen 140kg/ha N-Total o o, 0 " " Getreide- oder Hackfruchtkulturen dichteren 11(3)c und
(Art. 28)  |Réduction des engrais azotés sur les ha de prairies Pflanzenbewuchses, der intensiven Durchwurzelung 11(3)d
prairies permanentes 140kg/ha N-Total p und der besseren Bodenstruktur eine hdhere
Reduzierte N-Diingung auf ha Rickhaltung der Nahrstoffe. Der Erhalt von
Dauergrunlandflachen 80kg/ha N-total Dauergrinland Grunland, vor allem extensivem Griinland, kann vor
LWS-4.5.2 - — 0 + - diesem Hintergrund fiir den Gewasserschutz Ja 11(3)c und
(Art. 28) Réduction des engrais azotés sur les ha de prairies et bedeutend sein. Im MafRnahmenkatalog wurden drei 11(3)d
prairies et paturages permanents 80kg/ha|paturages Stufen der Diingerreduktion festgelegt:
N-total permanents * 140 kg/ha N-Total
Reduzierte N-Diingung auf ha 80 kg/ha N-Total
Dauergrunlandflachen auf 50 kg/ha N- Dauergriniand « 0 kg/ha N-Total
LWS-4.5.3 |total o, o, 0 " o, Eine weitere Stufe (50 kg N/ha) gilt fir Flachen mit Ja 11(3)c und
(Art. 28) Réduction des engrais azotés sur les ha de prairies et besonderem naturschitzerischen Wert. Je hoher die 11(3)d
prairies et paturages permanents a 50 paturages Reduktion, desto groRer der Beitrag fir den
g/ha N-total permanents Gewasserschutz.
Reduzierte N-Diingung auf ha
Dauergrunlandflachen auf 0 kg/ha N-total Dauergriniand
LWS-4.5.4 et — 0 + et Ja 11(3)c und
(Art. 28) Réduction des engrais azotés sur les ha de prairies et 11(3)d
prairies et paturages permanents a 0 paturages
g/ha N-total permanents
Reduzierte N-Diingung auf ha Im Rahmen der Verordnung zum Schutz der
LWS-4.6 Dauergriinlandflachen Dauergriinland biologischen Vielfalt werden weitere 1
-4. - - - = — . . R (3)c und
(Biodiv) Redgcuon des engrais azotés sur les h? de prairies et | ++ bis ++++ ++ 0 + +++ Grunla_n__dprogramme unterschiedlicher 11(3)d
prairies permanentes paturages Intensitatsstufen angeboten.
permanents
Begrenzung der N-Dungung auf ha Obligatorische MaRnahme, die in
LWS-4.7 (Art Dauergriinlandflachen Dauergriinland Trinkwassergewinnungsgebieten zur Anwendung 11(3)a,
30) L|ml|tlat|on des engrais azotés sur les ha de prairies et + ++ 0 + + gelangt. 11(3)c und
prairies et paturages permanents paturages 11(3)d
permanents
Erhalt und Unterhalt der alten ha
Lws-a.g |Hochstammobstwiesen Obstbhaumwiese 11(3)c und
(AUM) _ _ n ++ ++ 0 ++ ++ Ja 113)d
Maintien et entretien des vergers ha vergers
traditionnels traditionnels
Flachenstillegung, Griinbrache Die Nitratauswaschung in einem Einzugsgebiet kann
unter anderem dadurch reduziert werden, dass
Ackerflachen von StilllegungsmafRnahmen erfasst
ha Acker werden. Eine Stilllegung durch die Anlage einer
Grunbrache erfolgt durch Grasereinsaat.
LWS-4.9 Leguminosen sind aus Sicht des 11(3)c und
(Biodiv)  [Gel de terres agricoles, jachéres vertes A i 0 M M Grundwasserschutzes unginstig. In den Folgejahren 11(3)d
muss die Griinbrache gepflegt werden, sie darf
jedoch nicht umgebrochen werden. Ein weiterer
ha de terre . u X .
arable Vottell der FI_achenstnIIIegur_]g respektlve__der )
Grunbrache ist, dass auf diesen Ackerflachen ein
Pestizideinsatz praktisch ausgeschlossen ist.
Diingeabstand entlang von Gewéassern Bei der Diingung entlang von Oberflachengewassern
sind die Randzonen so zu behandeln, dass ein
ha Acker / ha direkter Diingereintrag in die Oberflachengewasser
Grinland im Zuge der Diingerausbringung sowie eine
Diingerabschwemmung vermieden wird. Des 11(3)a,
LWS-4.10 Distance d'épandage dengrais e Iong ++ +H+ 0 0 + Weiteren ist bei organischer Diingung ein Diinge- 11ﬁ)g léNd
des cours d'eau abstand von 10 m zu Wasserlaufen sowie (3
ha de terre Gewassern (Seen, Teiche, ...) zu beachten.
arable/prairie
LWS 5 Wirtschaftsdiinger: Lagerung / Behandlung / Einsatz verbesserter Ausbringungstechniken
Einsatz verbesserter Forderung eines verbesserten Einsatzes von emis-
: Ausbringungstechnik fir Gulle und sionsarmen Techniken, um die Méglichkeit einer
LWS 258)1 (Art. Jauche _ _ m? ++ + 0 0 ++ bodennahen Ausbringung von Wirtschaftsdiingern zu Ja ﬂﬁ)(g)znd
Recours a une technique améliorée ermoglichen.
d'épandage de lisier et de purin
Mistkompostierung t oder ha
LWS-25é)2 (Art. Compostage de fumier & l'aide d'un tou ha + + 0 0 ++ ﬂﬁ)(g)znd
retourneur d'andains autopropulsé
Diingegerateauflagen Eine bodennahe Ausbringung von
Wirtschaftsdiingern kann mit Schleppschlauchen
oder Injektorgeraten durchgefihrt werden. Dadurch 113)a,
LWS-5.3 _ _ . o, s 0 0 o, minimieren su:hl d|elAusbr|ngungsverlu§te von 11(3)c und
Imposition de conditions relatives aux Stickstoff und die Diingung kann reduziert werden. 11(3)d
épandeurs d'engrais Bei mineralischen Diingerstreuern kann u.a. auf
Exaktstreuer sowie Dungebegrenzer zuriickgegriffen
werden.
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Schaffung von zusétzlicher
Lagerkapazitat fur Gille, Jauche, Mist, ...

Wahrend den Wintermonaten benétigen die Pflanzen
kaum Nahrstoffe. Ausgebrachte Giille und Jauche
kann von den teilweise gefrorenen Boden nicht
aufgenommen werden. Der Stickstoff wird somit

Stick durch den Regen ausgewaschen und gelangt ins
Oberflachengewéasser/Grundwasser.
Um eine Wirtschaftsdiingerausbringung kurz vor
oder wahrend des groRten Stickstoffbedarfs der 11(3)a,
LWS-5.4 Capacité de stockage minimale de six - * 0 * - Pflanzen zu ermaglichen, be‘.’?” ?S einer Ja ﬂﬁ)g L:jnd
mois pour lisier et purin entsprechenden Lagerkapazitét fiir den (3)
Wirtschaftsdiinger. Das groBherzogliche Reglement
vom 24. November 2000 verpflichtet die Landwirte
Piece zu einem Wirtschaftsdiingerlagerraum von
mindestens 6 Mo-naten (fur Gulle und Jauche).
Zuséatzlich geschaffener Lagerraum ermoglicht eine
noch zielgerechtere Diingung mit wertvollen
Néhrstoffen.
LWS 6 Fruchtfolgeauflagen
Einschrankungen beim Durch ihre Féhigkeit, Stickstoff aus der Luft zu
Leguminosenanbau fixieren, stellen Leguminosen potenziell sehr inte-
ha Acker ressante Kulturen fiir die Landwirtschaft dar, da sie
keinen Stickstoffdiinger bendétigen. Jedoch kommt es
~ nach der Ernte aufgrund der leichten Abbaubarkeit 11(3)c und
LWS-6.1 Restrictions & la culture de légumineuses * * 0 * * der Ernteriicksténde zu einer starken N- Ja 11(3)d
ha de terre Mineralisierung im Boden. . )
arable Im Herbst kommt es zu erhdhten Nmin-Gehalten im
Boden und die Gefahr der Nitratauswaschung uber
die Wintermonate steigt.
Forderung einer grésseren Vielfalt an ha Acker Foérderung des Anbaus von Fruchtfolgen mit nicht
LWS-6.2 (Art.|Anbaukulturen o, " 0 " o, Stickstoff-intensiven Kulturen. 11(3)c und

28) ha de terre 11(3)d
Diversification des cultures champétres |arable
Forderung einer gewasserschonenden Eine gewasserschonende Fruchtfolge vermag den
Fruchtfolge ha Acker Einsatz von Stickstoffdiingern und

LWS-6.3 ++ ++ 0 ++ ++ Pflanzenschutzmitteln zu reduzieren. Unter anderem 11(3)c und
ha de terre wird auch auf den Anbau intensiver Kulturen 11(3)d
arable verzichtet.

Fru'chtfolgeauflagen. Reduktion des ha Acker
Maisanteils 11(3)c und
LWS-6.4 |Imposition de conditions relatives aux + + 0 + +
cultures dérobées: réduction de la part de ha de terre 11(3)d
. arable
mais
LWS 7 Beschrénkung des Viehbesatzes
LWS-7.1 Maximal 2 GVE/ha Viehbesatz ha Grinland 0 0 0 0 0 Festlegen einer Viehbestandsobergrenze pro 11(3)c und
i Charge de bétail maximale: 2 UGB/ha ha de prairies Flacheneinheit (GVE/ha) 11(3)d
Beibehaltung eines niedrigen .

LWS-7.2 |Viehbesatzes an Herbivoren (GVE/ha) ha Griinland + 0 + - + 11(3)c und Ja

(Biodiv) Maintien d'une faible charge de bétail ha de prairies 11(3)d

herbivore (UGB/ha)
Ganzjahresbeweidung ha

LWS-73 |— S Davergriniand 11(3)c und

(Biodiv) Paturage pendant toute 'année h? de prairies et + 0 + ++ + 11(3)d Ja
paturages
permanents

LWS 8 Pestizidbeschrénkungen
Kein Einsatz von Herbiziden bei
. . ha Acker 11(3)a,
LWS-8.1 (Art. bestlmmtgn {-\ckerfruchtgn . 0 + 0 it . Ja 113)c und

28) Non-application d'herbicides en certaines [ha de terre 11(3)d
cultures arables arable
Verzicht oder reduzierter Einsatz von
Herbiziden bei Hackfriichten ha Acker 11(3)a,

LWS-8.2 (Art. . .

28) o ) N ha de terre 0 + 0 ++ bis +++ | ++ bis +++ Ja 11(3)c und
Non-Application ou traitement localisé 11(3)d
avec des herbicides en cultures sarclées arable
Kein Einsatz von Fungiziden und
Insektiziden bei bestimmten ha Acker 11(3)a

LWS-8.3 (Art. Ackerfruc_hte_n _ 0 + 0 . . Ja 11(3)c und

28) Non-application de fongicides et ha de terre 11(3)d
d'insecticides en certaines cultures
arables arable Durch den Verzicht oder die Verringerung des
Generelles Verbot des Einsatzes von h Einsatzes von Pflanzenschutzmitteln wird ein Beitrag
Pestiziden a ACkeF’ha zum Gewasserschutz geleistet.

Dauergriinland Sofern Handlungsbedarf besteht werden 1@3)a
LWS-8.4 (Art.|Interdiction d'application de pesticides ha de terre 0 " 0 o, o, Anwendungseinschré’lnkungenlund -veﬂrbote ) Ja 11@3)c uhd
30) arable/ha de vorgenommen (z.B. auf befestigten Flachen in
. - e . ) . 11(3)d
prairies et Gewassernahe, in Trinkwasserschutzgebieten, in
paturages Naturschutzgebieten, ...).
permanents
é:;gggg::rﬂjst\;?r:ﬁg; Yr? r23ew.éissem.éihe ha Acker / ha
Grunland 11(3)a,

LWs-8.5 Interdiction d'épandage de produits ha de terre 0 = 0 e LA 11S)(§)L&nd

phytosanitaires a proximité des milieux |arable / ha de
aguatigues prairies
Wiederruf der Zulassung eines
Pflanzenschutzmittels/eines

Pestizidwirkstoffes

LWS-8.6 |Retrait de l'autorisation de mise sur le 0 ++ 0 ++++ ++++ 11(3)a

marché d'un produit
phytopharmaceutique/d'une substance
active
LWS 9 Weinbau
Im Vergleich zur tblichen Diingung soll eine
Teilnahme am ha Weinberge Reduktion der Stickstoff- und Phosphatdiingemittel
LWS-9.1 (Art.|Landschaftspflegeprogramm "Weinbau" o o 0 " o im Weinbau vorgenommen werden. 11(3)c und

28) Participation au Programme a l'entretien 11(3)d
du paysage et de I'espace naturel ha de vignobles
"viticulture"

LWS-9.2 (Art. Optpn_ Ve:zncht des Einsatzes von ha Weinberge 11(3)c und

28) Herp|2|den _ _ : 0 + 0 ++ ++ 11(3)d
Option "Interdiction des herbicides" ha de vignobles

LWS-9.3 (Art.|Option "Biodiversitét Boden - Biene" ha Weinberge 0 — 0 o, oo, 11(3)c und
28) Option "sol - abeille” ha de vignobles 11(3)d
Option "Erosionsschutz im Steilhang" Begriinung jeder Reihe oder alternativ Begriinung
ha Weinberge jeder zweiten Reihe mit der Pflicht die nicht begriinte
LWS-9.4 (Art. — _ . . Reihe zu bedecken (z.B. mit Stroh) 11(3)c und
28) Option "anti-érosion en pente + bis +++ S + bis +++ + + Enherbgment de chaque |nterrar_19 ou 11(3)d
. alternativement de chaque deuxiéme interrang avec
ha de vignobles o
obligation de couverture du sol (p.ex. avec de la
paille) des interrangs non-enherbés
Option "Steigerung der
Bodenfruchtbarkeit durch organische ha Weinberge
LWS-9.5 (Art.[Diingung auf Basis von Grindiingern” 0 + + 0 0 11(3)c und

28) Option "Augmentation de la fertilité des 11(3)d
sols par I'apport de matiere organique ha de vignobles
d'origine végétale"

LWS 10 |Landschaftspflegeprogramme

Landschaftspflege Landwirtschaft ha Acker/ha Bewahrung von Natur und Landschaft. Begrenzung
LWS-10.1 Dauergriinland _ _ des Einsatzes von organischen Diingemitteln auf der
(Art. 28) Prime a I'entretien du paysage et de ha de terre + bis +++ + 0 + + bis +++ |gesamten Betriebsflache Ja 11(4)
I'espace naturel - agriculture arable/prairie
permanente
Landschaftspflege Obstbau ha Bewahrung von Natur und Landschaft. Reduktion
des Einsatzes von Dungemitteln und Begrinung von
Sonderkulturen Fahrgassen zwischen den Obstreihen. Der
LWS- 10.2 + bis +++ + 0 + + bis +++ : Ja 11(4)

Prime a I'entretien du paysage et de
I'espace naturel - arboriculture

ha de cultures
spéciales

unmittelbare Bereich um die Stdmme kann in einer
Zeilenbreite offen gehalten werden. Malinahmen wie
zum Beispiel Tiefenlockerung oder Erneuerung der




Anhang 19: MaBnahmenkatalog

Landschaftspflege Gemisebau ha
LWS-10.3 — _ Sonderkulturen o, o 0 0 o Ja 11(4)
Prime a I'entretien du paysage et de ha de cultures
I'espace naturel - maraichage spéciales
Landschaftspflege Ziergeholz-Anbau ha
LWS-10.4 — _ Sonderkulturen o, o 0 0 o Ja 11(4)
Prime a I'entretien du paysage et de ha de cultures
'espace naturel - pépinieres spéciales
LWS 11  [Weitere MalRnahmen
Auszaunen von Offenlandquellen Um die Wasserqualitét, um und im Abstrom von
e, e, o o e, nicht zur _Trmkwasserve_rsorgung gefassten Quellen
zu garantieren, sollen diese umzéunt werden und 11(3)a,
LWS-11.1 _ Anzahl Quellen damit Viehtritte verhindert werden. Dieses 11(3)c und
Pose de clotdres autour de sources MaRnahme lauft parallel mit dem 11(3)d
Nombre de +++ +++ + + ++ Bewirtschaftungsplan Naturschutz. Rund 160 Quellen
sources sollen auf diese Weiser geschutzt werden.
Auszaunen von Fliessgewéasser Die MaBnahme zielt auf eine Minderung des
Sedimenteintrags und eine Verminderung des 11)a,
LWS-11.2 _ : m ++ - et + Obis+ |>59M gs | 9 11(3)c und
Pose de clotdres le long des cours d'eau Viehtritts und damit verbunderer Verbesserung der
11(3)d
Sohl- und Uferstruktur ab.
Uferbewuchs entlang von m Foérderung der Entwicklung von naturnahem 11(3)c und
LWS-11.3 |Oberflaichengewassern ++ ++++ ++ i 0 Uferbewuchs mit standortgerechten Arten (z. B. zur 11(3)d
Verbesserung der Beschattung der Gewasser).
Grunstreifen entlang von Obligatorisches Anlegen von 6 Meter breiten
LWS-11.4 Oberflachengewéassern auf Ackerflachen m o, oo, s o, 0 bis + Grunstrgnen auf Ackerflachen, welchg eine ) 11(3)c und
Hangneigung von mehr als 8% und eine Hanglange 11(3)d
von wenigsten 50 Metern aufweisen.
Angepasste Bewirtschaftung der land- Die MaBnahme zielt auf eine Minderung des
und forstwirtschaftlich genutzten Flachen ha Sediment-, Nahrstoff- und Pestizideintrags ab.
LWS-11.5 mit Gewdsseranschluss - s . - 0 bis + 11(3)c und

11(3)d
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